





7. ik calistirma

Cihaz ambalajindan gikarin.

Cihaz ve pillerde hasar olup olmadigini kontrol edin.

Masaj topunu ellerinizle aksi yonlere gevirerek agin.

Pilleri bil bélmesine dogru sekilde yerlestirin.

Topun iki yarisini tekrar birlestirin ve yerine oturuncaya kadar gevirin. Topun
zerinde bulunan iki ok isareti simdi tekrar ayni yuksekliktedir.

8. Kullanim

Masaj her zaman iyi hissettirmeli ve rahatlatmalidir. Masaj sirasinda caniniz yanar
veya rahatsizlik hissederseniz, masaji durdurun veya pozisyonunuzu veya baski
kuvvetini degistirin.

¢ Acma/kapatma tusuna bir kez basarak cihazi agin. Masaj topu gucli yogunluk
kademesinde titremeye baslar.
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¢ Acma/kapatma tusuna bir kez daha basarsaniz, top iki yogunluk kade-
mesinden daha hafif olaniyla titrer. Kisisel hassasiyetinize gére iki yogunluk
kademesinden birini segin.

@ Not

¢ Her bir alanda (alt viicut, orta viicut ve Ust viicut) haftada Uc kez 15’ser dakika
uygulama yapmanizi tavsiye ederiz. Bir alistirma seansinda u¢ bélgeye de
masaj yaplimasi énerilir, ancak kullaniciya gére yukarida belirtilen bolgelerden
birine de odaklanilabilir. Uygulamay bilingli ve yavas bir sekilde gergeklestirin.
Uygulama 6rnekleri:

Baldir

Yere oturun ve masaj topu baldinnizin alt yarisina
gelecek sekilde bacaginizi topun Ustline yerles-
tirin. Kendinizi iki elinizle arkadan destekleyin ve
kalganizi kaldirin. Karninizi ve kalga kasinizi gerin
ve alt viicudunuzu ileri ve geri hareket ettirin.
Baldir kasiniz uyarilir.

Uyluk/kalca

Yere yan yatin ve iki bacaginizi diiz bir sekilde uzatin.
Bir kolunuzu biikiip dirseginizle yerden destek
alirken diger kolunuzu rahat bir sekilde yaninizda
tutun. Masaj topunu kalcanizin alt kismina yerlestirin.
Simdi yavas hareketlerle topun Ustlinde hareket edin.
Ardindan kendinizi iki kolunuzla arkadan destekleyip
kalganizi topun Uzerine hafifce bastirarak hareket
ettirin.
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Gogls

Yere veya bir sandalyeye dik bir sekilde oturun ve topu
bir elinizde tutun. Topu dairesel sekilde gégsiiniiziin
lizerinde hareket ettirin. Ayrica baskiyi gliclendirmek
icin ayaktayken yiiziiniiz duvara dénuk sekilde duvara
yaslanabilirsiniz.

Kol/omuz

Ayaktayken bir yaninizla duvara yaslanin. Topu (st kol-
unuzun ve duvarin arasina yerlestirin. Topu, kolunuzun
lizerinde yavasga hareket ettirmek icin topa hafif bir
baski uygulayin ve bacaklarinizi kullanarak yukari asagi
hareket edin. Topa daha fazla baski uygulamak igin du-
varla bacaklariniz arasinda daha fazla mesafe birakin.
Topun omuz bélgenizde hareket edip omuz kaslarinizi
uyarmasil igin sirtinizi yavascga duvara gevirin.

Sirt

Sirtinizi duvara gevirin ve topu omurganizin sagina
veya soluna gelecek sekilde sirtinizin ve duvarin arasi-
na yerlestirin. Simdi yavasca yukari asagi hareket edin
ve topu sirtinizin lzerinde hareket ettirin.
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@ Not

¢ Topun dogrudan kemik lzerinde hareket etmemesine dikkat edin.

9. Temizlik ve bakim
Temizlik

A UYARI

 Her temizlikten 6nce cihazi kapatin.

e Cihazi yalnizca hafifge nemlendirilmis bir bezle silin.

¢ Cihazi sadece belirtilen sekilde temizleyin. Cihaza veya aksesuarlara
kesinlikle su girmemelidir.

e Cihaz tekrar kullanmadan énce tamamen kurumasini bekleyin.

e Cihazi bulasik makinesinde yikamayin.

e Agresif temizlik maddeleri ya da sert firgalar kullanmayin!

Bakim
Cihazi uzun siire kullanmayacaksaniz, orijinal ambalaji i¢inde, kuru bir ortamda
ve Uizerinde agirlik olmadan saklamanizi &neririz.
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10. Bertaraf etme
DiKKAT

e Piller, evsel atiklarla birlikte bertaraf edilmemelidir. Piller zehirli agir

metaller igerebilir ve 6zel atik bertaraf kurallarina tabidir.
 Bu isareti zehirli madde igeren pillerde gérebilirsiniz:

Pb = Pil kursun igerir,

Cd = Pil kadmiyum igerir,

Hg = Pil civa igerir

Gevreyi korumak icin, kullanim émri dolan cihazi evsel atiklarla
beraber bertaraf etmeyin.

Cihaz, Ulkenizdeki uygun atik toplama merkezleri araciligiyla bertaraf
edilebilir.

Cihaz elektrikli ve elektronik atik cihazlarla ilgili AB direktifine
(WEEE - Waste Electrical and Electronic Equipment) uygun sekilde
bertaraf edin.

):¢

Pb Cd Hg

Bertaraf islemiyle ilgili sorulariniz oldugunda bdlgenizdeki yetkili makamlara

basvurun.
11. Teknik veriler
Adirlik yakl. 162 g
Pil 3x15V=—=
AAA LRO03 pil
Cihaz dlguleri @ yakl. 8 cm
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12. Garanti/servis

Beurer GmbH, Séflinger StraBe 218, D-89077 Ulm (asagida ,Beurer” olarak
anilacaktir) bu Urlin igin asagidaki kosullar cergevesinde ve asagida agiklanan
kapsamda bir garanti sunmaktadir.

Asagidaki garanti kosullar, saticinin miisteri ile yaptigi satis
sozlesmesinden dogan yasal garanti yiikiimliiliiklerini etkilemez.

Garanti, yasalarla zorunlu kilinan sorumluluklarin kapsaminda herhangi bir
kisitlamaya neden olmaksizin gecerlidir.

Beurer, bu Uriiniin kusursuz bir sekilde calistigini ve eksiksiz oldugunu garanti
eder.

Yeni ve kullanilmamis bir Griniin misteri tarafindan satin alinmasiyla baslayan ve
diinya genelinde gegerli olan garanti siresi 3 yildir.

Bu garanti sadece tliketici olarak musteri tarafindan satin alinan ve bireysel
amaglarla sadece evde kullanilan rlnler igin gegerlidir.
Alman yasalari gegerlidir.

Bu Uriiniin garanti siresi iginde asagida belirtilen hiikimler uyarinca eksik-
siz olmadidi veya galisma agisindan kusurlu oldugu saptanirsa, Beurer bu

garanti kosullar kapsaminda tcretsiz bir ikame (riin teslimati veya onarm
gerceklestirmekle yukimltdr.

Miisteri bir garanti talebinde bulunmak istediginde dnce yerel saticlya
basvuracaktir: Servis adreslerinin oldugu ekteki ,,Uluslararasi Servis“
listesini inceleyin.
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Bu durumda misteriye, garanti islemlerinin yrttilmesiyle ilgili olarak drnegin
Urtiniin nereye génderilecegi ve hangi belgelerin gerekli oldugu gibi ayrintil
bilgiler verilecektir.

Garanti talebi ancak musterinin

- faturanin/satin alma belgesinin bir kopyasini ve

- orijinal Grind

yetkili bir Beurer is ortagina sunabilmesi halinde isleme konabilir.

Asagidaki durumlar kesinlikle bu garanti kapsaminin disindadir:

- Uriiniin normal kullanimindan veya tiiketiminden kaynaklanan aginmalar ve
yipranmalar;

- Bu urin ile birlikte teslim edilen ve usuliine uygun kullanildiginda da
yipranabilecek veya tlikenebilecek aksesuar parcalari (6rnegin piller, sarj edi-
lebilir piller, mansetler, contalar, elektrotlar, aydinlatma malzemeleri, bagliklar
ve nebulizatér aksesuarlari);

- Kullanim kilavuzundaki bilgiler dikkate alinmadan ve/veya usulline uygun
olmayan bir sekilde kullanilan, temizlenen, depolanan veya bakimi yapilan
Urlinler ve Beurer tarafindan yetkilendiriimemis bir servis merkezi veya
musterinin kendisi tarafindan agilan, onarilan veya lizerinde degisiklik
yapilan drinler;

- Urliniin Ureticiden miisteriye nakliyesi sirasinda olusan hasarlar;

- Ikinci kalite tiriin veya kullanilmig (iriin olarak satin alinan Griinler;

- Bu Uriindeki bir kusurdan kaynaklanan muteakip hasarlar (ancak bu
durumda Urlin sorumlulugu veya yasal zorunlu sorumluluk hiikimleri
uyarinca tiiketici haklari olabilir).

Onarim veya komple degisim garanti stresini higbir sekilde uzatmaz.

Hata ve degisiklik hakki saklidir
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PYCCKUN

BHuMaTenbHO NpoyYnTanTe faHHYo
|| || MHCTPYKLUIO NO NPUMEHEHMI0, COXpaHanTe
: ee Ans nocnieayoLlero Mcnonb3oBaHus
¥ NpepocTaBnanTe Apyrum nonb3oBaTensam

BO3MOXXHOCTb C Heil 03HaKOMUTLCS,
a TaKXXe Bcerga cnepymnte ee ykasaHusim.

A\ PEAYNPEXXAEHUE

¢ [pnbop NpefHa3HayeH ois goMallHero/
VHAMBULYaNbHOMO UCMONb30BaHNS.
Vicnonb3oBaHue nprbopa B KOMMEPHECKUNX
Lensax 3anpeLleHo.
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e [laHHbIN NPMOOP MOXET NCMONb30BaTLCS
LEeTbMU CTapLUe 8 NeT, a TakxXe nnuamm
C OrpaHnN4eHHbIMN (PUSNHECKIMU,
CEHCOPHBIMU U YMCTBEHHbLIMM
CNOCOBHOCTSAMY UM C HELOCTATOYHBIMU
3HAHVSMU 11 ONbITOM B TOM Clly4ae,
€C/N OHW HaxoJaTCs Nog NPUCMOTPOM
B3POC/bIX UM NPOUH(MOPMUPOBAHbI
0 6e3onacHOM NpUMeHeHUn npubopa
11 BO3MOXHbIX OMACHOCTSX.
® He no3sonsnte getam urpatb ¢ Npubopom.
e QuucTKa 1 TEXHUYECKOE 06CNYXNBaHUe
LETbMU [ONYCKAETCS TONbKO NOf
NPUCMOTPOM B3POCTIbIX.
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® Hi B KOEM cny4ae He OTKpbIBaiTe Npubop
1 HE PEMOHTVPYITE Ero CaMOCTOSATENBHO,
MOCKOJbKY 6e3ynpeyHas paboTta B 3TOM
cny4ae He rapaHTupyetcs. HecobniogeHve
3TMX TPebOBAHWI BEAET K NoTepe
rapaHTuu.

YBaxkaemblil noKynarenb!

Bnarogapum Bac 3a BbiGop npoayKLmn Haeii komnanuu. Ml npoussogyv
COBPEMEHHbIE, TLUATENbHO NPOTECTMPOBaHHbIE BbICOKOKAYeCTBEHHbIE U3aenus
Insi o6orpesa Tena, N3MEPEHNst Macchl, KPOBSIHOMO AaBNEHs!, TEMMepaTypbl
Tena, Nynbca, [N1s Nerkomn Tepanun, Maccaxa, KOCMETUHECKIX NPOLeayp, yXoaa
3a [1eTbMU U O4UCTKM BO3ayXa.

C Hanny4LuMmn noxenaHnamm,
KomnaHus Beurer
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CopepxxaHue

1. O3HaKoMuTeNbHas MH(opMaLms .
2. KomnnekT nocTasku ..
3. MosicHeHns K cmBonam
4. TpepocTepexXeHns 1 yKasaHus no TexHuke 6esonacHocTyt .... 110
5. Vicnonb3oBaHiie no HazHaYeHno
6.
7.
8.

Onucanne npubopa...
MopgroTtoBka k pabote
MpumexeHne.

9. OumncTKa n yxoq
10. YTunusaums
11. TexHn4eckme gaHHble
12. lapaHTus/cepancHoe 06CcnyXnBaHme .

1. O3HakomuTenbHasa nHopmauus

MaccaxHblii Ms4 ¢ Bubpauwein MG 10 obecrnedqmBaeT BO3MOXHOCTb

LieneHanpaeieHHOro TOHEYHOrO Maccaka HanpPsXKEHHbIX MbILLEYHbIX OTAENOB.
Kpome Toro, ¢ ero nomoLLbio MOXHO pas3msiriuTb TKaHu (acuyil  ocnabutb
ux cknemeaHue. bnarogaps noepxHocTy Soft-Touch MaccaXcHbIii MY NpusTeEH

Ha oLLynb.
OH MMeeT 2 CTeNeHn MHTEHCUBHOCTI BUGPALiA, 4TO NO3BONSET BbIbUpaTh
MSArKyto unm 6onee CubHy0 BUOGPaLmIo Ans pasnnyHoN NHTEHCUBHOCT
maccaxa B 3aB/UCUMOCTY OT NEePCOHANBHON HyBCTBUTENBHOCTU.
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2. KomnnekT nocTtaBKku

1 X MaccaxHblii Ma4 ¢ Bubpauyein

3 x 6atapeiikn 1,5 B (AAA)

1 X MHCTPYKLMS NO NPUMEHEHUIO

3. lNosicHeHna K cumBoiam

B VHCTPYKLMI MO NPYMEHEHMIO 1 HA NMPUBOPE UCTIONL3YHOTCA CReaytoLme

CMBONbI.

MpepynpexpaeT 06 onacHoCTH

NPEAYNPE-
XOEHVE TPaBMWUPOBaHUS NN HaHECEHNs Bpeaa
3[10POBbIO.
é BHUMAHMUE Yka3blBaeT Ha BO3MOXHbIE MOBPEXAEHUS
npnbopa/NpPUHaNEXHOCTEN K HEMY.
@ YkasaHue CopepXX1T BaXHYI0 MHMOpMaLWIo.

i

MPOYTUTE NHCTPYKLMIO MO MPUMEHEHNIO.

q3

3Hak CE

310 mn3genne CoOOTBETCTBYET TpeﬁOBaHVIﬂM ,quICTBy}OLU.I/IX
eBpOI‘IeI?ICKI/IX W HaUNOHaNbHbIX ONPEKTUB.

109




EC no oTxomam aneKkTpryeckoro 1 anekTpoOHHOro
obopynosarus — WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment)

ﬁ YTunusaums npréopa B COOTBETCTBUN C AUPEKTUBOI
—_—

He yTunuaupyiite BMecTe ¢ 6bITOBbIM MycOpOM GaTapenku,
COofiepKalLie TOKCUYHbIE BeLLEeCTBa.

M3rotosuTtens

é?') @ YTUAN3upyiiTe ynakoBKy B COOTBETCTBIM C NPeL1caHnsimm
A 10 OXpaHe OKPY>XKaroLLelt Cpesbl.

[ H [ MpopyKLUKs npoLua NoABepXAeHe COOTBETCTBIS
Tpe6oBaHMsIM TexHUYECKNX pernameHTos EASC.

p— MOCTOSHHBIN TOK

4. NpepocTepexeHns N yKasaHus
no TexHukKe 6e30MacHoOCTU

BHUMaTeNbHO MPoYTUTE AaHHYI0 MHCTPYKLMIO Mo NpumeHermio! HecobniopeHne
CneayroLmX yKasaHnii MOXeT NPUBECTY K TpaBMaMm Wi MatepransHoMy
yiepBy. CoxpaHuTe 3Ty UHCTPYKLMIO MO NPUMEHEHMIO 1 AEPXKITE e€ B MECTE,
[OCTYNHOM [ ApYrviX nonb3osateneit. MNepepasaiite npuéop [pyromy
4enoBeky BMECTE C UHCTPYKLMEN.
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A NPEAYNPEXAEHME

¢ He paBaiiTe ynakoBOYHbI MaTepuan aetsim. CyLlecTByeT onacHoCTb
YAyLIEHNS.
o [leTy JOMKHbI MONb30BATHCS NPUGOPOM TOMBKO NOA HAA30POM B3POCHbIX.

Vicnonb3oBaHue nNprnbopa He No Ha3HaYeHMIo UK B LIENSIX, He YKadaHHbIX

B [JaHHON NHCTPYKLMW, NPY ONpefAeneHHbIX 06CTOSTENbCTBAX MOXET NPUBECTY
K noxapy!

MoaTtomy:

He oCTaBnsNTe BKNKOYEHHbIN Nprbop 6e3 Hap3opa, B 0CO6EHHOCTN ecnu
PSAOM HaxopsATcsa [eTu;

He HakpblBaiiTe paboTatoLLuii Npréop, HanpuMep, OfesoM, NOAYLLKON 1 T. n.;
HUKOrAa He UcnonbayiTe NpM6op B6U3N EMKOCTEN C GEH3VHOM NN APYrMIA
NErkoBOCMNAMEHSIOLLMMICA BELLeCTBaMy;

1cnonb3yiTe Npnbop ToNbKO B CyXiX NOMELLIEHNsX (HanpuMep, HuKoraa

He NONb3YNTECH UM B BAHHOI UK cayHe).

Y6enuTech, YTo NPUBOP He KOHTaKTUPYET C BOAOW N APYrUMU XKNAKOCTSMU.
Hw B kOEM cnyyae He MbiTaiiTeCh B3ATb NPUOGOP B PYKW, ECNV OH ynan B BOY.

A BHumanue

* [lepep ncnonb3oBaHMeM YOeAUTECh, HTO NPUBOP 1 ero NPUHAAIEXHOCTU
He VMEIOT BUANMBIX NOBPEXAEHNIA. NP1 BO3HNKHOBEHUN COMHEHUIA
HE 1CMoMb3yITe NPMGOP 1 06PATUTECH K NPOAABLY UM B CEPBUCHYIO CIYXOBy
N0 YKa3aHHOMY afpecy.
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* Hu npm Kaknx 06CTOATENbCTBAX HE OTKPbIBAATE KOPMYyC.

¢ He nometyaiite Npnbop psAOM C OCTPLIMI MPeaMeTamit.

Ecnn npu6op ynan unu nony4nn nHble NOBpeXAeHMs, fanbHelLlee ero
1CMOMb30BaHNE 3anpeLLeHo.

Mocne kaxporo NPUMEHEHNs UK Nepes O4NCTKON NPUGoP HEOOXOANMO
OTK/toYaTh.

@ YkazaHus no obpalleHunto ¢ 6aTapeikamu

IMpu nonapaHnn XWAKOCTY U3 aKKYMYNSITopa Ha KOXY Ui B rnasa
HEOGXOANMO MPOMbITb COOTBETCTBYIOLLI YHACTOK GOMbLLMM KOMMYECTBOM
BOfibI M 06PATUTLCS K BpaYy.

OnacHOCTb NpornaTbiBaHWS Menkux Yacteii! ManeHbkue getu MoryT
NpornoTUTL 6atapeiku 1 NopaBuUTbCs UMK, [NoaToMy 6aTapeiikn Heo6X0AMMO
XPaHWTb B HEAOCTYNHOM As AeTei MecTe!

o O6palLalite BHIMaHUE Ha 3HaKN NOASPHOCTH: NAOC (+) U MUHYC (-).

Ecnu 6atapeiika notekna, 04MCTUTe OTCEK 15 6aTapeek cyxoii candeTkon,
NpenBapuTENbHO HALIEB 3aLUMTHBIE NepHaTKN.

3awmwante 6aTapeliki oT Ype3aMepHOro BO3AENCTBUSA Tenna.

OnacHocTb B3pbiBa! He 6pocaiiTte 6atapeiikv B OroHb.

He 3apskaiiTe 6atapeiiki 1 He [ONYyCKaiTe NX KOPOTKOrO 3aMblKaHWS.
Ecnn npu6op anuTensHoe BpeMst He UCTONb3YeTCs, U3BNEKUTE 13 HEro
6atapenku.

Vicnonb3yiiTe 6atapeiikii ToNbKO OAHOTO TUMa UAN PaBHOLEHHbIX TUMOB.
Bcerpa 3amensiiiTe Bce 6aTapeiiku cpasy.

He ucnonbayitte akkymynsitopbi!

He pas6upaiite, He OTKpbIBaiiTE U He pa3buBaiiTe GaTapeiiki.
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PemoHT npu6opa

A NPEAYNPEXAEHME

® PeMOHT an1eKTPOnprGOpOB AOMKEH BbINOAHATLCS TOMBKO CrieLancTamu.
HekBannduumposaHHoe BbIMOMHEHE PEMOHTa BlIEHET 3a CO60I CepbeaHyto
onacHocCTb [i1s nonbaosatens. Ecnu npubop HyxaaeTcs B pemMoHTe,
06paTuTeCh B CEPBUCHYIO CNYXOY UnK K ouLManbHOMy AUCTPUOLIOTOPY.

5. Ucnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHuo

3TOT NpUGOP NpeaHasHaueH s Maccaxa OTAeNbHbIX Y4acTKOB Tena Yenoseka.
OH He MOXeT 3aMeHUTb MeMLIMHCKOrO NedeHus. He nonbayiitech npuGopom
L1 Maccaxa B Ciy4asix, KOrfia OaHO U HECKONBKO MPUBEAEHHBIX HUXE
npegynpeauTenbHbIX ykasaHnil oTHocSTCs K Bam. MpokoHCynsTupyiiTech

C Bpa4oM, ecnv Bbl He yBepeHbl B NpaBuibHOCTY BbiGopa nprnéopa Ans
maccaxa.

A NPEAYNPEXXAEHUE

He vncnonbayiite npubop ans maccaxa:

® [l Maccaxa XXUBOTHbIX;

® Mpy 6ONE3HEHHbIX OLLYLLEHNSX U TPaBMax B 30He MacCHpyeMbIX y4acTKoB
Tena (HanprMep, rpbbka MEXMNO3BOHOYHOTO AVCKA, OTKPbITas paHa);

HU B KOEM Cly4ae He ncnonbayiiTe Nnpubop s Maccaxa B 061acTu cepaua,
ecnu y Bac ycTaHoBneH kapanocTumynsitop. B atom cnyyae cHavana
NPOKOHCYMBTUPYNTECH Y CBOErO Bpaya 0 BO3MOXHOCTM 1CMONb30BaHNs s
OCTaslbHbIX YacTei Tena;
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HUKOrfa He UCNonb3ayiiTe NPMOOP Ha OMYXLUNX, OBOXOKEHHbIX, BOCMANEHHbIX
VN1 TPABMUPOBAHHbIX Y4aCTKax KOXW 11 4acTsx Tena;

NPV PBaHbIX PaHax, paclUMpPeHHbIX Kanunnspax, Npy Bapukose, yrpesoil
Cbinu, Kyrnepose, reprece Unn [pyrux 3a6oneBaHnsx Koxu;

BO BpeMmsi 6epeMeHHOCTH;

Ans Maccaxa nuua (rnas), ropTaHn unu [pyrix 0co60o YyBCTBUTENbHbIX
yacTen Tena;

BO BPEMSI CHa;

npy Npreme MeANKaMeHToB U ankorons (orpaHnyeHa BOCIpUMMHMBOCTb!);
B TP@HCMOPTHOM CPEACTBE;

B UIHTUMHOI 30He.

Mepep ncnonb3oBaHeM Nprubopa ANs Maccaxa NpPOKOHCYNETUPYATECH
C BPa4oM, OCOBEHHO B CNIeAyIOLLMX CyHasX:

ecnu Bel cTpagaeTe KakuM-nnbo cepbe3HbiM 3a6onesaHuem;

npu Hanryun y Bac kKapanocTMynsiTopa, MMNaHTaToB Ui apyriux
MEAVLMHCKIX YCTPOIACTB;

npu Tpomb603ax;

npv guabete;

npy 605X HEN3BECTHOIO MPOUCXOXKAEHUS.

,D,OI'IyCKaeTCH 1cnonb3oBaHne Npruéopa ToNbKo B LENsX, ON1cbiBaeMbIX
B JaHHON VHCTPYKUMMX NO NPUMEHEHNIO. W3rotoBnTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTWN 3a yL|.|,ep6, ﬂpVI‘-WIHeHHbII7I BCneacTene HeHagnexatuero
CNONb30BaHNS NPMGOPa UM XanaTHoro 06paLLeHns ¢ M.
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6. OnucaxHue npubopa

—

Knonka BKIN./BbIKI1.
(HacTpoiika 2 cTeneHel MHTEHCUBHOCTV)
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7. MoproToBKa K pabote

¢ PacnakyiiTte npu6op.

Y6enutech, 4To Npn6OpP 1 6aTapeikit He NOBPEXAEHbI.

OTKpoiiTe MacCaxHbIil M4, BpaLLast €ro YacTy pykamu B MPOTUBOMONOXHBIX
HanpaeneHmsiX.

BcTaBbTe 6aTapeiiki B oTcek ans 6atapeek, coonofas nonsipHoCTb.

CHoBa coefMH1TE NONOBUHKM MsiHa 11 3aKpyTUTE pykamu Ao dukcaumm.
Bbinyk/ible CTPenKN Ha MsiYe CHOBA PACTONOXEHbI HA OfHOI BbICOTE.

8. MNpumeHeHne

Maccax Bcerfa fomKeH 6biTb paccnabnstoLLmm 1 NpusTHeIM. Ecnu Maccax
BbI3bIBAET HEMPUSTHbIE OLLYLLEHUS UK GOfb, MPEPBUTE ero, U3MeHUTE
MOMNOXEHNE NN CUNY HaXKIMA.
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OpHokpaTHoe HaxaTue Ha kHonky BKJ1./BbIKJ1. BktoyaeT npuéop.
MaccaxHblii MA4 Ha4MHaeT BUGPMPOBATL C CUILHOI CTENEHbLIO
VHTEHCUBHOCTH.

CHoBa HaxxmuTe kHonky BKJ1./BbIKJ1., 4To6bl ycTaHOBUTL Gonee cnabyto
CTeneHb UHTEHCMBHOCTYU BUGpaLmi. Buibrpaiite CTeneHb MHTEHCUBHOCTY
BNOPALWN B 3aBUCUMOCTY OT COGCTBEHHON YYBCTBUTENBHOCTU.

@ YkasaHue

* Mbl pekoMeHayem NpoBOAUTL NpoLeaypy Mo 15 MUHYT Ha Kaxgoit YacTu
Tena (HXHel, CpeaHeii 1 BEPXHEl YacTu TyNoBILLA) TPY pa3a B HeLerno.
MbI pekoMeHzyem Npu KaXXOM Noaxofe TPEHMPoBaTh Bce Tpu obnacTu,

HO MOXXHO YAennTb 0Co60e BHUMaHVe CBOUM NPOGAEMHbIM 30HaM

B OMpefeneHHon YacTy Tena. BoinonHainTe Maccax MeLieHHO U OCO3HaHHO.

Mpumepbl ncnonb3oBaHus

MKpOHO)KHaﬂ Mblwya

CsgbTe Ha Non 1 NoNoXMTe HOrY Ha MacCaXHbIN
MY TaK, YTOGbI OH pacronarancs nog

HKHE YacTbio UKPOHOXKHO MbiLLIL|bI.
OnvpaiiTech Ha pyKy c3agy 1 NPUNOJHNMUTE
Tas. HanpsraiiTe MblLULbI XXIBOTA 1 ATOAWL,

11 NepemMeLLaiTe HKHIOK YacTb Tena Briepes,

11 Ha3ag,. MPONCXOANT CTUMYNALNS UKPOHOXHBIX
MBbILLIL,
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Beppa/aroguupbl

JlsrTe Ha GOK Ha Moy 1 BbITAHUTE 06e HOTU.
CorHuTe 0fiHy PyKy 1 060MPUTECH SIOKTEM

Ha ron, Jpyrasi pyka pacronaraetcsi CBOGOAHO.
PacnonoxwuTe mMs4 nog, 6efpamu. MeaneHHo
nepexarbiBaniTech Mo Ms4y. YepepyiiTe 10
YMPaXHEHE CO CemyIOLMM: OMMPaiTech Ha PyKu
C3aM 1 MSTKO nepekaTbiBaiiTeCh N0 Ms4y

Aroguuamm.

Tpynp

CsfbTe NpsMO Ha MON UK CTyN, AEPXXUTE MAY B OAHON
pyke. KpyroBbIMu AB/KEHUAMU NepekaTbiBaiTe

€ro o rpyau. Ytobbl yeunutb faeneHme, MoXHO
BbIMONMHSATL YNpaXHeHe CTOs, MPUCNOHNBLLMCH

K CTeHe.

Pyka/nnevo

CT0$ NprCNoHNTECH K CTeHe 60KoM. PasmecTiTe
MSIH MeXAy Mnevom 1 cTeHoi. Cnerka HapasuTe

Ha MsiY 1 npucepaiiTe Tak, YTOObl MY MELIEHHO
nepemeLLancs BAoMb Pyku. YBenuysTte pacctosiHue
OT HOT [0 CTeHbl, YTOBbI YCUNNUTb JAaBNEHME Ha MsY.
MepnneHHO NOBEPHUTECH CMIMHOM K CTEHe TakK, YTOOb!
MsY ABUrancs BLOSb MeYeBoro nosica U pasmuHan
nneyesble MbILLLibI.
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CnuHa

MoBepHNUTECH CMIMHOW K CTEHE 1 PaCcMoNoXMTe Msy
cnpasa Wim cneea OT NO3BOHOYHVKA MEX[Y CNIHO
1 cTeHol. MeaneHHo ABurainTec BBEPX/BHI3, YTOObI
MSY4 NepekaTbIBancs BOOMb CMVHbI.

@ YKasaHue

° Cnemee, 4TOObI MY He LBurasncsa HenocpencTBeHHO No KOCTAM.

9. Ounctka u yxop
Ouunctka

A APEAYNPEXAEHME

® Bcerpa oTknto4alite Npubop nepes 04nNCTKON.

© OyuLanTe NprGOp TONMBbKO C MOMOLLbO Crierka BaXKHOW TPANKU.

e Quuaiite nprbop ToNbKO ykasaHHbIM cnoco6oM. He gonyckarite
nonapaHus XXUAKOCTI BHYTPb NprGopa unu npuHaanexHoCTel.

® /lcnonb3yiite Nprbop CHOBA TONbKO MOCNe TOro, Kak OH MOMHOCTBIO
BbICOXHET.

* He moiiTe Npr6op B NOCYLOMOEYHO MaLLMHE.

® He ncnonb3yitTe abpasvBHble YACTALLME CPEACTBA UK XKECTKIE
LeTku!
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Yxon

Ecnu npu6op He NCronb3yeTcs AnnTeNnsHoe BPeMsl, Mbl PEKOMEHAYEM XPaHNTb
€ro B CyXoM MeCTe B OpUrHasnbHO ynakoske. [py 3ToM He cnepyeT KnacTb
Ha npnbop Kakune-nmbo NpeameTb.

10. YTunusaums
BHUMAHME

e batapeiiku Henb3s BblopackiBaTb BMECTE C GbITOBLIM MyCOPOM.
OHM MOTyT COlepXaThb TsHXKeNble METabl, NO3ITOMY X CrieayeT
YTUNN3MPOBATb OTAEMBHO.

o CnenytoLme 3Haku NpeaynpexpatoT o Hanmuun B
GaTapeiikax TOKCUYHbIX BELECTB:

Pb = cBuHeL;
Cd = kapmwit;
Hg = pryTb. Pb Cd Hg

B nHTEpecax oxpaHbl OKpy>KaloLLeil cpefbl Mo 3aBepLUEHNN CPOKa

cnyx6bl Npu6opa 3anpeLLaeTcs yTUNnN3npoBaTb ero BMecTe

€ 6bITOBLIMW OTXO[AMN.

YTansaums npousBoANTCS Hepes COOTBETCTBYIOLLME MyHKTLI copa

B BalLen CTpaHe. —
Mpubop cnepyet yTUNN3MpOBaTh COMacHoO AUPEKTUBE

EC no oTxopam anekTpu4eckoro n anekTpoHHoro o6opyposaxns — WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

[Mpw BO3HKHOBEHMM BONPOCOB 06paLLaiiTeCh B MECTHYIO KOMMYHATbHYIO
cnyx06y, OTBETCTBEHHYIO 32 YTUIU3ALMIO OTXOAOB.

120



11. TexHn4yeckue gaHHble

Bec oK. 162

Bartapeiika 3wr.noi1,56B===
Barapeiika AAA, LRO3

Pasmepsbl npubopa | @ ok. 8 cm

12. MapaHTus/cepBucHoe 06CcnyXXnsaHume

Bonee noppo6Has MHhopmaLws No rapaHTuin/CepBICy HaxopuTes B

I'apaHTVII?IHOM/CepBVICHOM Tanoxe, KOTOprI?I BXOOUT B KOMMJIEKT NOCTaBKW.
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POLSKI

Nalezy doktadnie przeczytaé¢ i zachowaé
|| || niniejsza instrukcje obstugi, przechowywaé
- ja w miejscu dostepnym dla innych uzyt-
kownikdw i przestrzega¢ podanych w niej
wskazowek.

/\ OSTRZEZENIE

¢ Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do
uzytku domowego/prywatnego, a nie do
celéw komercyjnych.
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¢ Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez
dzieci od 8 roku zycia oraz osoby z ogra-
niczong sprawnoscig fizyczng, ruchowag
i umystowa lub brakiem doswiadczenia
i wiedzy tylko wtedy, gdy znajduja sie one
pod nadzorem lub otrzymaty instrukc-
je dotyczace bezpiecznego korzystania
z urzadzenia i sg Swiadome zagrozen wyni-
kajacych z jego uzytkowania.

¢ Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem.

e Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie
moga by¢ przeprowadzane przez dzieci,
chyba Ze znajdujg sie one pod opiekg oso-
by doroste;.

¢ W Zadnym wypadku nie wolno samod-
zielnie otwiera¢ ani naprawia¢ urzadzenia,
gdyz moze to zaktéci¢ jego prawidtowe
dziatanie. W przeciwnym razie nastepuje
utrata gwaranciji.
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Drodzy Klienci!

Cieszymy sie, ze zdecydowali si¢ Panstwo na zakup naszego produktu. Firma
Beurer oferuje doktadnie przetestowane produkty wysokiej jakosci przeznaczone
do pomiaru wagi, ci$nienia krwi, temperatury ciata i tetna, do tagodnej terapii,
masazu, ogrzewania i nawilzania powietrza, a takze urzadzenia do pielegnacji
urody i utatwiajace opieke nad dzie¢mi.

Z powazaniem
Zespot Beurer

Spis tresci

1. Informacije ogéine
2. Zawarto$¢ opakowania .

3. Objasnienie symboli ..

4. Ostrzezenia i wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa .
5. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem.....
6
7
8

. Opis urzadzenia

. Uruchomienie

. Zastosowanie .....
9. Czyszczenie i konserwacja
10. Utylizacja..
11. Dane techniczne.
12. Gwarancja/serwis...
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1. Informacje ogolne

Pitka do masazu z wibracjami MG 10 umozliwia masaz punktowy napietych
partii migsni. Ponadto pomaga w rozluznieniu tkanek powigziowych i uwalnianiu
sklejonych powiezi. Dzieki powierzchni Soft Touch stosowanie pitki do masazu
jest przyjemne.

Mozna ustawi¢ 2 rézne poziomy intensywnosci w celu zapewnienia delikatniejs-
zych lub silniejszych wibracji do réznych intensywno$ci masazu w zaleznosci od
wiasnych preferencii.

2. Zawartos¢ opakowania

1 x Pitka do masazu z wibracjami
3 x Bateria 1,5 V (AAA)
1 x Niniejsza instrukcja obstugi

3. Objasnienie symboli

W niniejszej instrukcji obstugi oraz na urzadzeniu uzyto ponizszych symboli:

. Ostrzezenie przed niebezpieczefstwem
OSTRZEZENIE | utraty zdrowia lub odniesienia obrazen
ciata.

Wskazéwka bezpieczeristwa odnoszaca
UWAGA si¢ do mozliwosci uszkodzenia
urzadzenia/akcesoriow.

@ Wskazéwka Wazne informacije.
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i

Nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi.

Cce

Oznakowanie CE
Niniejszy produkt spetnia wymagania obowigzujacych
dyrektyw europejskich i krajowych.

X

Utylizacja zgodnie z dyrektywa WE o zuzytych urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych - WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment).

Pb Cd Hg

Baterii zawierajacych szkodliwe substancje nie nalezy
wyrzucac¢ z odpadami z gospodarstwa domowego.

]

Producent.

&e

PAP

Opakowanie zutylizowa¢ w sposéb przyjazny dla
$rodowiska.

HL

Produkty spetniaja wymogi przepiséw technicznych
obowigzujgcych w Euroazjatyckiej Unii Gospodarczej.

Prad staty.
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4. Ostrzezenia i wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy uwaznie przeczytaé niniejsza instrukcje obstugi! Nieprzestrzeganie po-
nizszych wskazéwek moze doprowadzi¢ do obrazen ciata i szkéd materialnych.
Nalezy zachowa¢ niniejszg instrukcje obstugi i zapewni¢ do niej dostep innym
uzytkownikom. W przypadku przekazania urzadzenia innym osobom nalezy
dotaczyé réwniez instrukcje obstugi.

OSTRZEZENIE

* Opakowanie przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Istnieje
ryzyko uduszenia.
¢ Uzywanie urzadzenia przez dzieci musi si¢ odbywaé¢ pod nadzorem.

W przypadku uzycia niezgodnego z przeznaczeniem lub nieprzestrzegania
instrukcji obstugi moze wystapi¢ zagrozenie pozarowe!

Zasady uzytkowania urzadzenia:

® nie zostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, zwtaszcza gdy w poblizu znajduja sie
dzieci;

nie uzywac pod przykryciem, np. pod kocem, poduszka;

nie uzywa¢ w poblizu benzyny ani innych materiatéw tatwopalnych;

uzywac tylko w suchych wnetrzach (np. nigdy w wannie, saunie).

Nalezy upewni¢ sig, ze urzadzenie nie ma kontaktu z wodg ani innymi cieczami.
W zadnym wypadku nie wolno siegaé po urzadzenie, jesli wpadto do wody.
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A Uwaga

* Przed uzyciem upewni¢ sie, ze urzadzenie i akcesoria nie wykazujg widoczny-
ch uszkodzen. W razie watpliwo$ci zaprzesta¢ uzywania urzadzenia i zwrécié
sie do dystrybutora lub napisac¢ na podany adres dziatu obstugi klienta.

¢ W zadnym wypadku nie wolno otwiera¢ obudowy.

Urzadzenie nalezy trzymaé z dala od ostrych przedmiotéw.

Nie wolno uzywaé urzadzenia po upadku na podtoge lub gdy zostanie ono

w inny sposob uszkodzone.

Po kazdym uzyciu i zawsze przed czyszczeniem urzadzenie nalezy wytaczyé.

@ Wskazowki dotyczace postepowania z bateriami

Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skéra lub oczami, nalezy przemy¢

podraznione miejsca woda i skontaktowaé sie z lekarzem.
Niebezpieczeristwo potknigcia! Mate dzieci moga potkna¢ baterie i udu-

si¢ sie nimi. Dlatego nalezy przechowywac baterie w miejscach niedostepnych

dla dzieci!

Nalezy zwrécié uwage na znaki polaryzacii plus (+) i minus (-).

Jesli z baterii wyciekt elektrolit, nalezy zatozy¢ rekawice ochronne i wyczyscié

komore baterii suchg szmatka.

Baterie nalezy chroni¢ przed nadmiernym dziataniem wysokiej temperatury.
Zagrozenie wybuchem! Nie wrzucaé baterii do ognia.

Nie tadowac¢ ani nie zwiera¢ baterii.

W przypadku niekorzystania z urzadzenia przez dtuzszy czas nalezy wyjaé

baterie z komory.

Nalezy uzywac tylko tego samego typu baterii lub odpowiednika.

Zawsze nalezy wymienia¢ jednoczesnie wszystkie baterie.
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¢ Nie uzywac akumulatoréw!
¢ Nie rozmontowywac, nie otwiera¢ ani nie rozdrabnia¢ baterii.

Naprawa

A OSTRZEZENIE

¢ Naprawy urzadzen elektrycznych moga by¢ wykonywane wytacznie przez
fachowcéw. Nieodpowiednio przeprowadzona naprawa moze spowodowac
powazne zagrozenia dla uzytkownika. W celu naprawy nalezy zwrdci¢ sie do
serwisu lub autoryzowanego dystrybutora.

5. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie jest przeznaczone do masazu poszczegéinych czesci ciata cztowie-
ka. Nie moze zastepowac leczenia zaleconego przez lekarza. Z urzadzenia do
masazu nie wolno korzysta¢ w zadnym z podanych ponizej przypadkéw. W razie
watpliwosci co do mozliwosci korzystania z aparatu do masazu nalezy skonsul-
towac sie z lekarzem.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy uzywac aparatu do masazu

* uzwierzat;

¢ w przypadku wystgpienia zmian chorobowych lub obrazef w miejscu, ktére
ma by¢ masowane (np. wypadniecie dysku, otwarte rany);

¢ w zadnym wypadku do masazu okolic serca u 0séb z rozrusznikiem serca;
w takich okolicznosciach nalezy najpierw zasiegna¢ porady lekarza takze
w przypadku innych czesci ciata;
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do masowania spuchnigtych, oparzonych, bedacych w stanie zapalnym partii
skory i ciata;

w przypadku ran szarpanych, uszkodzen naczyn wtosowatych, zylakéw,
tradziku, kuperozy, opryszczki lub innych choréb skérnych;

u kobiet cigzarnych;

do masowania obszaréw twarzy (takich jak oczy), krtani ani innych wrazliwych
czesci ciata;

podczas snu;

po zazyciu lekéw lub spozyciu alkoholu (ograniczona zdolno$¢ percepciil);

w samochodzie;

w okolicach miejsc intymnych.

Przed uzyciem aparatu do masazu nalezy skonsultowaé sie z lekarzem, przede
wszystkim, gdy uzytkownik:

ma cigzka chorobe;

ma wszczepiony rozrusznik serca, implanty lub inne srodki pomocnicze;

ma sktonnosci do tworzenia sie zakrzepéw;

choruje na cukrzyce;

odczuwa bdl z niewyjasnionych przyczyn.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzywania w celu okreslonym w ni-
niejszej instrukcji obstugi. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody
wynikte z nieprawidtowego ani lekkomysinego uzycia.
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6. Opis urzadzenia

—

Przycisk wiaczania/wytaczania
(ustawianie 2 poziomdéw intensywnosci)

7. Uruchomienie

Zdja¢ opakowanie.

Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie i baterie nie zostaty uszkodzone.

Otworzy¢ pitke do masazu, obracajac ja rekami w przeciwnych kierunkach.
Umiesci¢ odpowiednio baterie w komorze.

Ponownie ztozy¢ obie potdwki pitki i ponownie je obrécié, az obie potdwki sie
zatrzasng. Obie wyttoczone strzatki na pitce znajduja sie znowu na tej samej
wysokosci.
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8. Zastosowanie

Masaz powinien by¢ zawsze odczuwany jako przyjemny i odprezajacy. Jesli
masaz jest odczuwany jako bolesny lub nieprzyjemny, nalezy go przerwac lub
zmieni¢ pozycje albo site nacisku.

Pojedyncze nacisnigcie przycisku wiaczania/wytgczania powoduje wigczenie
urzadzenia. Pitka do masazu zaczyna wibrowaé na silnym poziomie in-
tensywnosci.

Po ponownym naciénieciu przycisku wtgczania/wytaczania pitka wibruje na
stabszym poziomie intensywnosci. Nalezy wybra¢ jeden z dwéch pozioméw
intensywnosci wg wtasnych preferencii.
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@ Wskazéwka

o Zalecamy masowanie kazdej partii ciata (dolna, $rodkowa i gérna czes¢ ciata)

trzy razy w tygodniu po 15 minut. Zalecamy wykonywanie treningu wszystkich
trzech partii ciata. Mozna jednak réwniez w zaleznosci od indywidualnych po-
trzeb skoncentrowac sie na jednej lub dwdch partiach. Stosowac $wiadomie

i powoli.

Przyktady uzycia:

tydka

Usias¢ na podtodze i umiesci¢ noge na pitce do
masazu, tak aby pitka znajdowata si¢ w dolnej
potowie tydki. Podeprzeé sie rekami do tytu

i podnie$¢ miednice. Napia¢ miesnie brzucha

i posladkéw i przesunac¢ dolng czes¢ ciata do
przodu i z powrotem. Nastepuje stymulacja
miesni tydek.

Uda/posladki

Potozy¢ sie na boku na podtodze i wyciagnac

obie nogi na dtugos¢. Ugiaé ramie i podeprze¢ sig
tokciem o podtoge, a drugie ramie utozy¢ swobodnie
z boku. Umiescic¢ pitke do masazu pod biodrem.
Przesuwaé sig wolnymi ruchami po pitce. Rézni-
cowaé éwiczenie, podpierajac sie do tytu obiema
rekami i przesuwajac posladki delikatnymi ruchami
po pitce.
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Klatka piersiowa

Usigs¢ prosto na podtodze lub na krzesle i trzymaé
pitke w dfoni. Przesuwac jg kolistymi ruchami po klatce
piersiowej. W celu zwiekszenia sity nacisku mozna tez
oprze¢ sie na stojaco przodem o $ciane.

Reka/ramie

Oprze¢ sie na stojgco bokiem o $ciane. Umiescic pitke
miedzy ramieniem a $ciana. Wywrze¢ lekki nacisk na
pitke i porusza¢ nogami w gére i w dét, tak aby pitka
powoli przesuwata sie wzdtuz ramion. Zwiekszy¢
odstep miedzy nogami a $ciang w celu zwigkszenia
sity nacisku na pitke.

Powoli obracac plecy do $ciany, tak aby pitka porus-
zata sie wzdtuz partii ramion w celu stymulacji migsni
ramion.

Plecy

Obroci¢ sie plecami do $ciany i umiescic pitke z prawej
lub lewej strony przy kregostupie migdzy plecami

a $ciana. Poruszac si¢ powoli w gére i w dét, aby pitka
przesuwata si¢ po plecach.
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@ Wskazéwka

¢ Uwazaé, aby pitka nie poruszata sie bezposrednio po kosciach.

9. Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie

A OSTRZEZENIE

® Przed kazdym czyszczeniem nalezy wytaczy¢ urzadzenie.

¢ Urzadzenie nalezy czysci¢ wytacznie lekko zwilzona Sciereczka.

¢ Urzadzenie czyscié tylko w podany sposéb. Nie wolno dopuscic¢, aby
do $rodka urzadzenia lub akcesoridw dostaty sie ciecze.

¢ Urzadzenia mozna uzywac dopiero po catkowitym wysuszeniu.

¢ Nie my¢ urzadzenia w zmywarce.

¢ Nie nalezy stosowac silnych srodkdw czyszczacych ani szczotki
o twardym wtosiu!

Pielegnacja
Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, zalecamy przechowywanie

go w oryginalnym opakowaniu w suchym miejscu. Na opakowaniu nie nalezy
ktas¢ innych przedmiotdw.
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10. Utylizacja
UWAGA
e Baterii nie wolno utylizowa¢ wraz z innymi odpadami domowymi. Moga
one zawiera¢ toksyczne metale cigzkie, w zwiazku z czym podlegaja
przepisom o utylizacji odpadéw specjalnych.
* Na bateriach zawierajacych szkodliwe zwigzki znajduja sie \ 7

nastepujace oznaczenia:
Pb = bateria zawiera otow,
Cd = bateria zawiera kadm,
Hg = bateria zawiera rtec. Pb Cd Hg

W zwiazku z wymogami w zakresie ochrony $rodowiska nie nalezy
wyrzucaé urzadzenia po zakoriczeniu eksploataciji wraz z odpadami
domowymi.

Urzadzenie nalezy odda¢ do utylizacji w odpowiednim punkcie
zbidrki.

Urzadzenie nalezy zutylizowaé zgodnie z dyrektywa WE o zuzytych urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych — WEEE (Waste Electrical and Electronic Equip-
ment).

W razie pytan zwrdci¢ sie do odpowiedniej lokalnej instytucji odpowiedzialnej za
utylizacje.
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11. Dane techniczne

Masa ok. 162 g
Bateria 3x15V=—=
baterie AAA LR0O3

Wymiary urzadzenia | @ ok. 8 cm

12. Gwarancja/serwis

Firma Beurer GmbH, Soflinger StraBe 218, D-89077 Ulm (zwana dalej ,Beurer”)
udziela gwarancji na ten produkt na nastgpujacych warunkach i w ponizej
opisanym zakresie.

Ponizsze warunki gwaranciji nie naruszaja ustawowych zobowiazan
gwarancyjnych sprzedajacego wynikajacych z umowy kupna zawartej z
kupujacym.

Gwarancja obowiazuje réwniez w sposéb nienaruszajacy bezwzglednie
obowiazujacych przepiséw dot. odpowiedzialnosci.

Firma Beurer gwarantuje bezawaryjne dziatanie oraz kompletnos$¢ niniejszego
produktu.

Obowiazujacy na catym $wiecie okres gwarancji obejmuije 5 lata/lat, liczac od
zakupu nowego, nieuzywanego produktu przez kupujacego.

Niniejsza gwarancja dotyczy tylko produktéw nabytych przez kupujacego jako
konsumenta wytacznie w celach prywatnych w ramach uzytku domowego.
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Obowigzuje prawo niemieckie o ile jest to prawnie dopuszczalne.

Jesli w okresie obowigzywania gwaranciji produkt zostanie uznany za niekom-
pletny lub wadliwy w dziataniu zgodnie z ponizszymi postanowieniami, firma
Beurer bezptatnie wymieni go lub naprawi zgodnie z niniejszymi warunkami
gwarancji.

Jesli kupujacy chce zgtosi¢ reklamacje gwarancyjna, najpierw kontaktuje
sie z lokalnym dealerem: patrz zataczona lista ,Service International” z
adresami serwisowymi.

Nastepnie kupujacy otrzymuje dalsze informacje dot. rozpatrywania reklamacii
gwarancyijnej, np. gdzie wysta¢ produkt i jakie dokumenty sa wymagane

Roszczenie z tytutu gwarancji bedzie rozpatrywane tylko wtedy, gdy kupujacy
moze przedfozy¢

- kopig faktury/paragon zakupu oraz

- oryginalny produkt

firmie Beurer lub autoryzowanemu partnerowi firmy Beurer.

Niniejsza gwarancja wyraznie nie obejmuje:

- zuzycia wynikajacego z normalnego uzytkowania lub zuzywania sie produktu;

- dostarczanych z tym produktem akcesoridw, ktére zuzywaja sie lub ulegaja
zuzyciu podczas prawidtowego uzytkowania (np. baterii, akumulatoréw,
mankietow, uszczelek, elektrod, zrddet Swiatta, naktadek i akcesoriow
inhalatora);
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- produktdw, ktére byty uzywane, czyszczone, przechowywane lub konser-
wowane w niewtasciwy sposéb i/lub niezgodnie z trescig instrukciji obstugi,
a takze produktdw, ktére zostaty otwarte, naprawione lub zmodyfikowane
przez kupujacego lub centrum serwisowe nieautoryzowane przez firme
Beurer;

- uszkodzen powstatych podczas transportu miedzy producentem a klientem
lub miedzy centrum serwisowym a klientem;

- produktow, ktére zostaty zakupione jako artykuty grupy B (,B-Ware”) lub jako
artykuty uzywane;

- szkdd nastepczych, ktdre wynikaja z wady tego produktu (w tym przypadku
moga jednak istnie¢ roszczenia z tytutu odpowiedzialno$ci za produkt lub
wynikajace z innych bezwzglednie obowigzujacych przepiséw prawa dot.
odpowiedzialnosci).

Naprawy lub catkowita wymiana w zadnym wypadku nie przedtuzaja okresu
gwarancji.

Zastrzega sig prawo do pomytek i zmian
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